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MATIJA MAJAR ZILJSKI T HRVATI (1892-1992)*
Dragutin Pavlic¢cevié

Matija Majar, sveéenik iz Koruske, istaknuti slavist |
politi¢ar, uz Stanka Vraza najugledniji je slovenski pristasa
ilirskog pokreta u Hrvatskoj. Bio je tvorac prvog nacionalnog
programa, tzv. Ujedinjenc Slovenije (1848) u kome prikazuje
nacionalno-politi¢cku individualnost slovenskog naroda, potrcbu
ujedinjavanja svih dijelova tog naroda i njcgovih teritorija u
jedan politicki narod, koji bi tako sjedinjen trcbao udéi u »uZi
politicki savez« s ujedinjenom Hrvatskom u okviru austrijske
fedcracije.

[ako su Hrvati i Slovenci dva susjedna naroda, bliska po svom praslaven-
skom podrijetlu, jeziku, vjeri, obicajima, kulturi, te, iako su stoljeéima
medusobno komunicirali, a od 1527. godinc zZivjeli uglavnom u okvirima
istth drzava (do 1990), jo§ sc uvijck ncdovoljno poznaju, malo istrazuju
zajedni¢ke odnosc u proslosti, medusobne utjecaje i prozimanji, koja su se
odvijala i u kontckstu curopskih civilizacijskih i kulturnih tokova.

To sc poglavito odnosi na 19. stoljeéc kad su Slovenci i Hrvati stupili u
izravnije dodirc, imali gotovo istc probleme i intcrese, npr. u razdoblju
llirskih provincija, narodnih preporodé, revolucije 1848/49. i Ljubljanskog
dogovora 1870. godinc. Tijckom 19. st. imali su i jedni i drugi brojnc
licnosti koje su svojim idcjama i radom, pa i mjestom boravka zblizavale ta
dva naroda, npr. S. Vraz, F. Miklos$i¢, M. Majar, J. Trdina, J. Blciwciss sa
slovenske, tc biskup M. Vrhovac, Lj. Gaj, I. Kukuljevié, J.J. Strossmayer i
mnogi drugi s hrvatske stranc.

Buduéi da su nas$i historiari bili viSc okrenuti istrazivanjima odnosa sa
Srbima i Madarima, ali i to samo djclimice, nijc hrvatska historiografija
obratila dovoljno pozornosti proucavanju hrvatsko- slovenskih odnosa. Jedini
hrvatski povjesni¢ar koji je u novije vrijeme objavio nckoliko radova o
hrvatsko-slovenskoj problematici zagrebadki je profesor Petar Korunié' koji o

*

Ovo je nedto prodireno izlaganje koje je procitano na medunarodnom simpoziju slavista i povjesnicara
o Matiji Majaru Ziljskom koi\i je u povodu proslave stote obljetnice smrti odrzan od 6. do 10. lipnja
1992. u njegovom rodnom kraju, u sclu Tratten, u austrijskoj Koruskoj. Organizirali su ga Austrijski
kulturni institut u Ljubljani i “Austrijski institut za isto¢na i jugoistoCna islruiivan{‘a u_ Becu s dr.
Andreasom Moritschem na, Celu. Na njemu su_sudjelovali znanstvenici iz Austrije, Slovenije, Hrvatske,
Rusije, Ukrajince, Poljske, Ceske, Slovacke i najavljeni iz Bugarske. Bila je takoder nazoéna i V. L
Curkina iz Moskve imja je napisala dosad jedinu monografiju o Matiji Majeru na ruskom jeziku.

Iprilog poznavanju hrvatsko-slovenskih politickih - odnosa 1848, Mistorijski zbornik XXXI-XXXII, Zagreb
l978-¥9'£’), 165-194; Isti, Jugoslavenska idcja u hrvatskoj i slovensko politici za rcvoluanC 1848/49,
Radovi Instituta za hrvatsku povijest, vol. 14, Zagreb™ 1981, 91-228; I[sti; Jugoslavenska ideja u
hrvatskoj politici  1866-68, Zbornik JAZU, vol, 11, Zagreb 1981, 1-107; Isti, Prilog poznavanju
jugoslavenske idcje u hrvatskoj politici 1866-74, éasopis za suvremenu g(wi)est.lll, Zagreb 1980, 57-83;
{su, O nckim problemima slovenske politike 1866, Zgodovinski Casopis Ljubljana 1980, 327-348; Isti,
Jugoslavenska idcologija u hrvatskoj i slovenskoj nacionalnoj politici i hrvatsko-slovenski odnosi 1835-
1874, Zgodovinski ¢asopis 3, Ljubljana 1983, 213-233 i knjiga: Jugoslavenska idcologija u u hrvatskoj i
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tome piSc: »Proucavajudi jugoslavensku idcologiju u hrvatskoj politici samo
kroz hrvatsko-srpske  politicke odnose, hrvatski su historiéari zancmarili
hrvatsko-slovensku komponentu. Na drugoj strani, slovenski su historicari, i
to uglavnom knjizevni, posvetili veéu pozornost slovensko-hrvatskim jeziénim
i knjizevnim, a manjc politickim odnosima.«?

Isto tako su u hrvatskoj javnosti, pa i onoj znanstvenoj, malo poznati slo-
venski politi¢ari, javni i kulturni radnici, pa i Matija Majar. O njemu se
rije Koruniéevih istrazivanja moglo poncsto doznati samo iz cnciklopedija® i
cksikona i to ne svih. Pa iako je M. Majar bio za uzajamnu suradnju
juznoslavenskih i slavenskih naroda, nije njcgovo ime wusSlo u udZzbenike
biv§ih jugoslavenskih drzava. Tu su sc od Slovenaca spominjali samo S.
Vraz, F. PrcScren, J. Bleiweis, . Cankar, J. Krck, te kasnije I. Cankar i A.
Koroscc.

Matija Majar Ziljski (1809-1892) pravi je predstavnik svoga stoljeéa, koje
sc obi¢no naziva 1 »stoljeéem narodnosti«, boljc reéeno stoljeéem nacija.
Doba njegove najjaée politicke 1 kulturne djclatnosti sredina je stoljeda,
poglavito razdobljc od ¢cetrdesctih do scdamdesctih godina, toénije od 1842.
do 1865. Ilako mu je temeljno zanimanje bilo duhovni$tvo (sveéenik),
povijest ga jc zabiljezila viSe kao narodnog prcporoditclja koruskih i drugih
Slovenaca, skupljata narodnog blaga, jezikoslovnog rcformatora -i kulturno-
politickog djclatnika.

U tom vremecnu i Majarovu djclovanju prijelomna je bila 1848. godina
kad sc ukidaju feudalnc obveze i polinje prijelazno razdoblje prema
gradanskim odnosima. Te je godinc doslo do nemira i buna u gotovo citavoj
Habsbur$koj Monarhiji, do stvaranja nacionalnih programa mnogih, poscbice
slavenskih naroda, do zavrSctka nacionalnih preporoda, do Slavenskog
kongresa u Pragu, do idcja o fedcralizaciji Monarhije i austroslavizma. U
svim su tim .gibanjima aktivno sudjclovali hrvatski i slovenski narod i njihovi
najistaknutiji predstavnici pa i Matija Majar.

Temeljni problem slovenskog naroda toga doba bio je ujedinjenje svih
slovenskih poﬁrajina u jednu politicku zajednicu: Ujedinjenu Sloveniju. Drugi
je bilo pitanje zajednickog jezika, pravopisa i nadina pisanja (grafije), a tredi
olozaj Ujcdnjene Slovenije u okviru Austrije i njezin odnos prema Hrvatima
1 drugim slavenskim narodima u Habsbur$koj Monarhiji. U svim je tim
Eoslovima Majar nc samo sudjclovao nego u nckima i prednjadio, iako su
rajnja rjeSenja veéine tih pitanja bila drukéija nego je on predlagao.

Geopoliticku sudbinu slovenskih zemalja odredila su dva procesa drzavne
integracije i jedan dezintegracije. To su ujedinjenje Njemacke i Italije (1848-
1871) i slabljenje Austrije, njczino istiskivanje iz Njemackog Carstva i preras-
tanjc u dualisticku Austro-Ugarsku kojoj je ostao samo jedan smjer
ckspanzije, a to jc jugoistok, koga wusmjcrava i potpomaZc ujcdinjena
Njcmacka (Drang nach Osten). Ujedinjena Njemacka i Italija i novi poloZaj
Austrije u Dvojnoj Monarhiji nakon 1867. stavili su slovenske zemlje u

slovenskoj politici. Hrvatsko-slovenski politicki odnosi 1848-1878, Zagreb 1986, 419 gdje su doneseni
temeljni rezultati Koruniéevih istrazivanja.

2p, Koruni¢, Jugoslavenska idcologija u hrvatskoj i slovenskoj politici (u  daljnjem tekstu samo
Jugoslavenska ideologija), 13-14. -

3Ukratko je obraden M. Majar u Enciklopediji srpsko-hrvatsko- slovenackoj 11, Zagreb 1928, 727 u
¢lanku koji je napisao 1. Grafenauer, zatim u Enciklopediji Jugoslavije 5, Zagreb 1962, 597 koji gle
gapisao B. Merhar i citirao rad U. DZoni¢a, Matija Majar, slovenacki ilirac i panslavista, GodiSnjica N.
Cupica, Bcograd 1937, XLV Na{'vcc’i prilog o njemu napisao je u Slovenskom biografskom lcksikonu
]l/g, Ljubljana 1933-1952. takoder B. Mcrhar (15-19). U Leksikonu Jugoslavenskog leksikografsko,
zavoda, Zagreb 1974, 580 obraden je M. Majar u pet-Sest redaka. Isti_zavod, sada_ Leksikografski zavo
»M. Krleza«, ima u katalogu bibliogralije upisano 60 jedinica koje je napisao ili se odnose na M.
Majara.
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polozaj otvorcnih Skara kojc ¢ini na jugozapadu talijanska a na
sjcverozapadu njemacka (austrijska) sastavnica. Jedina otvorcna stranica bio
je istok 1 sjeveroistok, a to znadi Ugarska i1 Hrvatska, tc dalje ostale
juznoslavenske zemlje (Srbija, Bosna i Hercegovina).

Dakle, strah od jake Njemacke (Austrija) i kasnije jake Italijc usmijerili su
ncke slovenske politicare, i Matiju Majara osobito prema ostalim
juznoslavenskim narodima i uopée slavenstvu kao zastiti od moguée germani-
zacije 1 politickog potéinjavanja. Tu sec za Majarova zivota i politicke
djclatnosti jaca Zagrcb i Hrvatska, Srbija od ncznatne poluzavisne kncZevine
postaje kraljevina, Austro-Ugarska 1878. dobiva Bosnu i Hercegovinu i
rjcSava sc istoéno pitanjc u kome korist ima i slovensko gospodarstvo i
trgovina. Istodobno, poscbno nakon intervencije u Madarskoj 1849. raste
uloga Rusije u slavenskom svijetu kao i sveslavenska idcja koja sve vise
povezuje Slavenc u Monarhiji gdje i Slovenci nalaze svoje mjesto. U tome
su vodcéu ulogu imali Cesi 1 Prag kao srediste tog okupljanja i mjcsto gdje
je Majar zavrsio svoj Zivot. Ako bismo izdvojili tri slavenska naroda o
kojima je Majar najviSc pisao, razmisljao i poncsto océckivao, onda bi to bili
najblizi - Hrvati, najja¢i 1 najnapredniji slavenski narod u Monarhiji - Cesi, i
najveéi slavenski narod - Rusi. U tom trokutu su sc kretali Majarovi politicki
planovi, koji, ako wveé nisu bili odluéujuéi, mogli su pomoéi odrzanju i
daljnjem razvoju Slovenaca u mnogoljudnoj Austro-Ugarskoj i u procijepu
izmedu germanskog i romanskog svijeta.

Kao Sto je vrijeme u kojem je zivio bitno utjecalo na Majarove politicke
programe, tako jc i prostor u komec jc Zivio tome mnogo Fridonio. Naime,
Majar je roden 1 veéinu Zivota proveo u Koruskoj, koja je bila najsjevernija i
najzapadnija slovenska pokrajina, ali u biti austrijska zemlja (Land) u kojoj
su Slovenci ¢inili brojnu, ali ipak samo manjinu stanovniStva. Koruska je u
odnosu na juznu Stajersku i poglavito na Kranjsku bila zbog svojcg
geopolozaja, prirodnih preprcka i izoliranosti (planine, Drava) u nacionalnom
ogledu najugroZcnija 1 najpodloznija germanizaciji. To bi bila jo§ viSe, ako
i sc Austrija ukljuéila u Vcliki Njemacéki Reich, a za to je prijetila recalna
opasnost 1848/49. kad jc zasjedao svenjemacki parlament u Frankfurtu.

Politicka nuzda 1 izvjestan politicki realizam, usprkos povremenim
politickim fantazijama, natjcrali su Majara da sc u tim, za slovenski narod
teskim trenucima, okrenc oko scbe i potrazi sliéne i srodne narode, a prvi
su medu njima bili Hrvati. Oni su Slovencima bili ne samo prvi susjedi,
nego i Slaveni, srodnog jezika pa i dijalckta.* S njima su Slovenci imali
najduzu i najmanjc opasnu granicu, jer S tc stranc nije prijetila
germanizacija ni talijanizacija, ni madarizacija kao u Prckomurju, a rcalna
opasnost kroatizacijec bila je zancmariva.’ :

Precma Hrvatskoj su vodile rijeéne doline Save, Drave i Kupe; kojima su
tijckom ¢itavog 19. st. plovile skele, splavi natovarecne drvom, a u
suprotnom jc smjcru dolazila pScnica, ali viSe kopnenim putevima. Dobar dio
slovenske trgovine, osobito nakon izgradnje prvih Zcljeznica iSao je precma
Hrvatskoj, a nije bila zancmariva ni slovenska cmigracija i sczonski poslovi,

%'y mislimo na_hrvatsku kajkavstinu koja je uz granicu prema Sloveniji, npr. uz Sutlu vrlo sli¢na
slovenskim dijalcktima.

50sim A. Staréevica gotovo da i nije bilo znacajnijih hrvatskih politicara koji su polagali ncka prava
na slovenske zemlje. Majar je 1848, prilikom zasjedanja Hrvatskog sabora o  moguénosti ujedinjavanja
Slovenaca i llrvata pisao: »N’u.ﬁi sosedi in_bratji Horvati in Serblji so sc prijateljsko zdruzili pa zboru'v
Zagrebu v pocetku Junija letos, in tudi Slovenci Zelio Z njimi se zdruziti, zato so tudi iz Stajerske in
iz Kranjske dezele nckieri slovenski poslaniki v Zagreb ‘prisli da bi lorvate in Serblje prijateljsko
pozdravili« (P. Koruni¢, Jugoslavenska idcologija, 78).
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npr. Sumski radovi i slicno.® U Hrvatskoj i, kasnije, u Bosni i Hecrcegovini
nalazili su mnogi Slovenci trajno zaposlenje kao struénjaci i ¢inovnici koji
su, osim njcmacdkog, vrlo brzo savladavali i hrvatski jezik zbog sli¢nosti.”

Hrvatska je Majaru pa i nckim slovenskim politiarima, poscbice onima iz
susjedne Stajerske bila zanimljiva i zbog ¢injenice da je imala ncke elemente
drzavnosti i autonomijc koje slovenske zemlje nisu imale, npr. svoj sabor,
vladu i bana, svoju crkvenu i sudsku autonomiju, svoje visoko $kolstvo, pa i
Vojnu krajinu ¢ija jc vojska ba$ 1848. u borbi protiv Madara i Talijana
imala vaznu ulogu. Od 1847. godine u Hrvatskom saboru se govori
hrvatskim jeczikom, od 1842. postoji Matica hrvatska sa svojim publikacijama,
a u Zagrcbu djeluje Stanko Vraz kao svojevrsni slovenski ambasador u toj
sredini. Sve to smo naveli da bismo lak$e shvatili Majarovu politicku
djclatnost i izvjesnu sklonost prema suradnji s Hrvatskom, iako moramo
napomenuti da u skladu s vremenom i prillikkama on mijenja raspoloZenje.
Nckad je Hrvatska u njegovim razmisljanjima u prvom planu, a ponckad je
izostavlja.

Prve dodire s Hrvatskom imao jec Majar vjcrojatno i ranije, ali za sada
znamo da jc 1839, dakle kao tridesctogodisnjak, objavio jednu narodnu
pjecsmu u ilirskim pjesmama Stanka Vraza® On ga je, zajedno s rodakom
U. Jarnikom, nagovarao da skuplja koruSke narodnc pjesme. Zbog toga je
Vraz 1841. doSao u Korusku i zajedno s Majarom obilazio ncka scla.?
Suradnja je bila uspjeSna i nckako u to vrijeme Majar je dvije poSiljke
pjcsama uputio Vrazu u Zagreb.'® Pretpostavljamo da je Vraz cijcnio
Majarove priloge jer mu je veé u prvom broju novopokrcnutog casopisa
»Kolo« objavio rozansku pripovijetku o kralju Matijasu.!

Godinc 1843. ]zaoslao je Vraz Majaru knjigu putopisa Matije Mazuranica,
»Pogled u Bosnu«'? koja je potaknula Majara da i sam izradi ncSto sliéno.
Rukopis »Putovanja po Goritkom, Mlcta¢kom i Tar$tjanskom« poslao je Majar
1844. takoder u Zagrcb Vrazu da ga objavi'® $to je ovaj i uradio, ali tck
1847. godinc.'* Isto tako jec Majar pokuSao nesto wuraditi na podrudju
koruske mitologije u »Kolu« IV, takoder 1847. godine.'> Sa tri priloga u Sest
godiSta postao je Majar jedan od najmarljivijih suradnika »Kolac.

Pretpostavljamo da je Vrazov utjeca) na Majara bio znatan, pa je on
1844. godinc zakoradio i u podrudje jezika, predlozivsi zblizavanje »narjeéja«
i put prema jednom zajednickom jeziku. Bio je to podetak suradnje u
ljugljanskim »Novicama« i prvi od Majarovih programatskih ¢lanaka na
podruéju jezika. S obzirom da je taj ¢lanak poscbno vazan za budude

6'l‘ijck()m ¢itavog 19. st. dolazili su Slovenci na razne sczonske poslove u Hrvatsku i Slavoniju, a
najpoznatiji su bili kao Sumski radnici, pa npr. pojam »kranja« u Ilrvatskoj oznacava svakog éumsi«)g
radnika (pa i Irvata npr. iz Gorskog Kotara), njthove velike sjckire i danas se nazivaju »kranjice«.
Sllovcnci su prodavali u Hrvatskoj razne domace proizvode izradene od drveta i drvnu gradu, daske i
sl.

7Najp0znau"i medu njima bio je J. Trdina koji je napisag knjigu Bachovi husarji koja je prevedena i u
Hrvatskoj (T. P()l()kilrﬁ, pa D. Trstenjak, mladi, A. Jare, S. Vidic i dr.

8Narodne piesni ilirske, Zagreb 1839. Majarova pjesma nosi naslov: Bez konca ino kraja, 193-194.
9slovenski biografski lcksikon, Majar, 15.

10510

11, kolo« I, Zagreb 1842, 135-137, List iz Koruske.

1204 tada raste u Hrvatskoj i Sloveniji zanimanje za Bosnu i llercegovinu i pokretanje istoénog pitanja
koje je uglavnom rijeseno” 1878. kad e pokrajine, na zadovoljstvo vecine hrvatskih i slovenskih
po‘li\icara 1 trgovaca, ulaze u sastav Austro-Ugarske.

Bslovenski biografski leksikon, Majar 15.

14,Kolo« VI, Zagreb 1847, 20-37.

51510, 9-18.
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odnosc s Hrvatskom i za Majarov cjelokupni rad, prenijet éemo ga u ovom
prilogu: »Da sc tc Novice pomalim u jeziku priblizujcjo narjeéju bliznjih
Slavjcnov, u Horvatskoj, Slavoniji, Dalmatii itd. Navedno sc je poprcj pisalo,
na primer: sdcj, kedcj, tedej, u Kmetskih Novicah kadaj, sadaj, tadaj stem
u poslednjch sc pribliZzemo vsim doljnim bratem, kateri tako tc besede
izgovarjajo, kakor Koroski Slovenci, namrcé: sada, tada, kada. Istrijance,
mislim, da Kranjci zastopijo. Istrijancc pa zastopi Horvat, Slovenec,
Dalmatine, Scrb in Bosnjak tako, kakor da bi si bila soseda u jednoj fari.l®
Za nasc Novicc jc za to najlep$i jezik tisti, ki sc govori med Ljubljanom i
Rcko. Blize Ljubljani, bolj je po Koroskem, - blizej je Recki, bolj je podoben
govoru vsih doljnih Ilirov (juznih Slavjanov).!” Jaz pa Vam piSem iz
Koroskega - pa vendar pravim, da je trcba s c¢asoma le bolj in bolj
pribliZevati sc narjeju katcro sc  okolo Rcke govori.'® Tiste narcéje
zastopimo blizo vsi Juzni Slavjani.«!?

Zanimljivo jc napomcnuti da je iste, 1844. godine, slican prijedlog uputio
i hrvatski pjesnik Pctar Preradovié u novopokrenutoj »Zori Dalmatinskoj«,?° a
becogradski casopis »Branislav« pak predlaze da sec u Zagrcbu utemclje
narodno kazali§te, znanstveno drustvo 1 sveudiliSte.2! Da Majar nije bio jedini
Slovenac koji sc zalagao za pribliZavanje ostalim juznoslavenskim narodima,
potvrduje i slud¢aj Franca Malavasi¢a koji u stihovima zastupa iuinoslavcnsku
slogu.2? Isticcmo to da bi sc vidjelo da je Majar, iako je zivio na rubu
slavenskog i slovenskog svijeta, priliéno mlad, nciskusan i osamljen, bio u
dodiru s najveédim umovima toga doba i blizak njihovim prijedlozima.

Majar je nastavio u tom smjeru, primao jc i ¢itao gotovo sve S$to se
objavljivalo u slavenskom svijetu, pa jc uéinio 1]'o§ jedan presedan. Naime,
svojc crkvenc pjesme izdao je 1846. u Cclovcu?® i to grafijom kakva je na
prijedlog Ljudevita Gaja wusvojena u Hrvatskoj, a nazvana po njcmu
»gajicom«.2* Bila je to prva upotrcba »gajice« u slovenskim zemljama koja je
uskoro postala sluzbcna i zadrzala sc do danas. Iduée, 1847. godinc
predlaze Majar slovenskim pjesnicima da Sto viSe ¢itaju hrvatske i1 srpske
pjesnike i narodne pjesme 1 da na taj naéin ule slog (stil) i jezik tih
jesama.?> Takoder je jo§ 1845. godinc Majar preporudio Slovencima da
¢itaju gramatiku hrvatskog jezika $to ju je napisao Vjckoslav Babukié.26

1604 njem. dic Pfarre u Sloveniji i kajkavskom dijelu Hrvatske to je naziv za zupu.
"Ne znamo na koji je jezik na tom podru¢ju mislio Majar, mozda i na Belu krajinu gdje su zZivjeli
potomci doscljenika “iz” Hrvatske i Bosne.

180ko Rijcke sc govori Cakavski, u nedalckom Gorskom Kotaru kajkavski, a od Ogulina prema Lici
Stokavski (?1).

9, Novice« 1844, 12. Taj tckst je prenio u cijelosti V. Novak u Antologiji jugoslovenske misli i
narodnog jedinstva, Beograd 1930, 104 pod naslovom: Matija Majar o priblizavanju slovenackog jezika
ka zajednickom knjizevnom jeziku.

20Zadar 1844, 115, 131, 155 pod naslovom: Jezik Yuxnoslavski.

21, Branislave je bio list hrvatske oporbe u Beogradu, a uredivao ga je B. Sulek. U ¢&lanku stoji da ce
u Zagreb dolaziti daci i studenti iz svih juznoslavenskih zemalja pa i »iz Kranjske, Koruske i Istrije«
(V. Novak, n. dj., 112).

22»ln vi, ki Slovenci ste od mater enc /llrvatje, Dalmatinei in Serbljani (...) in svet bo rckel, da si
Slave venci) Kk’ pletejo v miru jih vsi Slovenci« “(»Novice« 1844, 1 i V.” Novak, n. dj., 100).

23Pcsmarica cerkvena 1846. i 1852,

24Ga' je uveo nova slova prema ¢c8kom uzoru s dijakritickim znakovima (kvacicama, npr. €), a u
konacnom oblikovanju mu je pomogao Slovak P. Safarik, $to su kasnije prihvatili i Hrvati i Slovenci.

2510 se poscbno odnosi na Vrazove i Karadzi¢eve narodne pjesme i Preradoviceve Pervence, Zadar
1846, Slov. biogr. lexikon, Majar, 16.

26|lirs}<a slovnica, Zagreb 1854. Bududi da_ je to Majar predlozio 1845 (Novice 1845, 170), to se
odnosilo na Babuki¢evu Osnovu slovnice slavjanskoe nareja ilirskoga, Zagreb 1836.
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Tijckom rcvolucionarnih promjcna 1848/49. bio je i Majar vrlo aktivan.
Tada jc napisao svoje najvaznijec programatske ¢lanke o jeziku, o njegovu
usmjcravanju, o povezivanju slavenskih naroda i drugo, ali ¢cmo o tome
govoriti kasnije. I dalje je nakon revolucije nastojao oko zblizavanja
slovenskog jezika s drugim juznoslavenskim jezicima, predlagao je uéenje
¢irilice?” 1 slavenskih jezika u slovenskim $kolama,?® ali je u svim tim
prijedlozima ostao usamljen, pa sc 1859. ipak vratio potrebi udenja
slovenskog jezika u slovenskim zemljama.?® Potkraj razdoblja svoga
najplodnijeg politickog djclovanja, otkrio je Majar i isto¢no pitanje, tj. pisao
je kako zive krSéani u Turskoj i istaknuo potrcbu njihova oslobodenja, pa
nabacio i ncke probleme srpske povijesti.3?

U Sczdesctim godinama 19. st. slabi sve viSe Majarova djclatnost,
poglavito orijentacije prema drugim juzZnoslavenskim narodima. lako i dalje
inzistira na zblizavanju jezika juznih Slavena' on se sve vise okrece
Cesima’? i uopée slavenstvu®? pa odlazi i na Sverusku ctnografsku izlozbu u
Moskvu 1867. godine.3* Poznato je da je sa slovenskom dclegacijom bio
1863. u Zagrcbu na proslavi obljetnice svete braée Cirila i Mctoda®® te da
je u pjesmama Franje Kuhaéa objavljen i Majarov prilog.3® U dubokoj
starosti 1 bolesti, Hrvati i Cesi su mu u Pragu 1885. godine, gdjc je proveo
svoje posljednjc dane, priredili banket, ali se Majar pozivu nijec mogao
odazvati.?” Bio je to kratak pregled onoga $to u svezi s Majarom i Hrvatima
zasada znamo, a nova ¢c Istrazivanja, vjcrojatno, potvrditi da su njegove
veze sa Zagrcbom, Hrvatima i Hrvatskom bile i jaée i ¢vrsée.

Revolucionarne promjenc u Europi i Habsbur$skoj Monarhiji 1848. godine
zahvatile su i slovenski prostor koji se, kao i hrvatski, nalazio na rubu
tadasnje srednjc Europe. Zasjedanje svenjemackog frankfurtskog parlamenta i
prijetnja stvaranjem Velike Njemacke potaknuli su pitanje preustrojstva ili
propasti viScnacionalne austrijske drzave, a mali narodi u njcnom sastavu
postavili su pitanje svojih nacionalnih i drzavnih prava i morali sec
opredijeliti prema tim dogadajima koji su izbili snazno i izncnadno.

Slovenske zemlje nisu bile zahvaéence toliko revolucionarnim zbivanjima
koliko Beé, Prag, Ugarska, sjeverna Italija i nc$to manje Hrvatska, ali su ona
itckako odjcknula i u njima. U traZenju izlaza iz te krize i stvaranju kratko-
rotnog i dugorofnog programa nacionalne politike prednjadila je Kranjska,
odnosno Ljubljana 1 krug oko Bleiweisa, 1 kao drugo sredistc Koruska,
Stajerska, odnosno Cclovee i krug oko Matije Majara, koji P. Koruni¢ naziva
libcralnim, ali odluénijim i radikalnijim u stvaranju nacionalnog programa.

2712da0 je 1849. u Pragu Predpise Istinsko-in cirilsko slovenske.

28pravila, kako izobrazavati ilirsko nare¢je i uobce slavenski jezik, Ljubljana 1848.
29lovnica za Slovence, Ljubljana 1850.

3O0kristijani v Turdiji, »Novice« 1856, 66, 68-71.

31¢lanak Nage slovstvo, "Novice" 1857, 43-46.

32’['0_{nc su osim sveslavenske orijentacije pripomogli BoZzena Nemccova, CeSka spisateljica i njezin muz
s kojima je Majar odrzavao prijateljske ‘odnose godinama.

330 tome je pisala ruska znanstvenica Iskra V. Curkina u poscbnoj knjizi o M. Majaru. Usp. i njen
rad: M. Majar Ziljski, Rasprave SAZU VIII/2, Ljubljana 1974.

34Na tu izlozbu su putovali Fr. Racki i jo§ ncki hrvatski znanstvenici i politicari.

350 tom je pisao u Clanku Visoki raji, »Novice« 1865, 17.

36y knjizi: Juzno-slovjenske narodne popicvke, Zagreb 1878-1881, I-IV.

37slovenski biografski Icksikon, Majar, 19.

94



Rad.-Zavod hrvat.povij. vol. 26, 1993, D. Pavlicevi¢, Matija Majar ... (89-100)

Moze sc reéi da je Majar u tomc poslu prednjacio,®® ali isto tako da je u
strahu od njemacke prevlasti u  Monarhiji, predlagao savez Hrvata i
Slovenaca.??

Procitavsi hrvatska Zaht.vanja naroda, Majar je polctkom travnja 1848.
godine svoja stajaliSta iznio u peticiji koju je poslao u  Zagreb Gajcvim
»Novinama dalmatinsko-hervatsko-slavonskim« i, kao okruznicu, skupljajuci po-
tpisc za njezino prihvaéanje, slovenskim sveéenicima i politicarima u Koruskoj
i Stajerskoj.** Bio jc to prvi nacionalno- politicki program »Ujedinjene
Slovenije« (Zedinjene Slovenija) kojega se konzervativni krug oko chwcisa i
njecgovih »Novica« nije usudio objaviti. U njemu sec Majar suprotstavlja
Njemac¢kom savezu*!' i predlaze savez Hrvata i Slovenaca.*? On zagovara
»bratinsku ljubav« prema Hrvatima,* ali u tom svom nastojanju ima i prve
otporc.** Mozda jc tomec bio uzrok Cdinjenica da u ¢lanku »Kaj Slovenci
terjamo« Majar nc govori niSta o suradnji ili ¢ak zajednici s Hrvatima.*s

Majarova djclatnost oko suradnje i povczivanéia Hrvata i Slovcnaca bila je
uglavnom prihvaéena u Stajerskoj i Koruskoj,* a odbijena i Kritizirana u
Kranjskoj.#” Zbog toga »mozcmo zakljuéiti da je u Koruskoj i Stajerskoj, u
pokrajinama kojima je najviSc prijetila opasnost izvana, veé u travnju 1848.
godinc nastao i uspjesSno sc Sirio program Zcdinjena Slovenija, koji je
sadrzavao zahtjev, analogan onom u hrvatskim programatskim tckstovima, o
sjcdinjenju Slovenaca i Hrvata u jugoslavensku drzavnu zajednicu. Bio je to
najradikalniji slovenski nacionalni program, iako je ostvarcnje njcgova
najveéeg dijela bilo gotovo nemoguée zamisliti«,48

StajaliStu M. Majara o politickom povezivanju Ujedinjenc Slovenije s
Ujedinjenom Hrvatskom bila su bliska slovenska politicka druStva »Slovenija«
u Grazu i Be€u, a od pojedinaca S. Kocevar, O. Caf i J. MurScc. O tome
svjedo¢e i clanci te skupinc objavljivani u Gajevim »Novinama«. Mecdutim,
bilo je i mnogo prorivnig glasova koji su bili osobito ¢éesti uodi zasjedanja
Hrvatskog sabora u podctku lipnja (juna) 1848. godine u Zagrcbu. Bilo je i
gospodarskih razloga za odbijanje suradnje s Hrvatima,* inzistiranja na
slovenskim pokrajinskim poscbnostima, odnosno bliskosti Kranjaca i Nijemaca.

38p, Koruni¢, Jugoslavenska ideologija, 58 piSe: »Majar je prvi od Slovenaca, veé 17. oZujka, iako
prilicno opéenito, pisao o slovenskim™ politickim zahtjevima i naglasio da Slovenci kao slobodan narod
trecba da stupe ravnopravno medu druge narode u carstvu.«

39p, Korunié, Jugoslavenka ideja u hrvatskoj i slovenskoj politici za revolucije 1848-1849. godine,
Radovi vol. 14, Zagreb 1981, 117. Da jc Majar agitirao_za savez s llrvatima potvrduje jedno pismo
biskup Slomscka koji kaze da Slovenci neée iél »Nitt Nemski zvezi niti hrvastvue.

4OP. Koruni¢, Jugoslavenka idcja, n. dj., 117.

4lopyi tako zvanom ’deutschen Bund’ neéemo biti. Ovo bi bilo protinaravno, jer Slavjani i n. mecki
Bund nikako sc naslazu, ali N.mci misle, ako Austria k ovomu pristupi, svi narodi austrijanski k njemu
ée spadati, al polagano!' (P. Korunié, isto, 118).

42,Da bi s nasom carskoj dynastii v. rnom bratjom u 1l rvatskoj, Slavonii i Dalmacii u bliznji savez
stupiti mogli« (Isto, 118).

43Na istom mjestu piSe o »ljubavi prema bratji lervatome« koju ispovijedaju on i »ostali verni sinovi
Slovenic«.

Mleori“su dolazili uglavnom iz Kranjske, od svecenstva i kranjskih politicara koji se boje nckih
radikalnijih zahtjeva u hrvatskim programima.

5Majar je lalj( program Zedinjene Slovenije izloZio u Sest toCaka, pa kako nedostaje i povezivanje s
Hrvatima, P. Koruni¢ je zakljucio, a s tim se slazu i slovenski autori, da je bilo viSe verzija njegovog
teksta (Isto, 119).

46y krajevima uz hrvatsku granicu skupili su najvise potpisa na Majarovu okruZnicu.

7Najvec'i otpor Majarovim prijedlozima dolazio je iz_kruga oko biskupa Slomscka koji tvrdi da je
»celovdki slavist Matija Majar« poceo »izgubljati pamet in dela peticije Cisto svoje vrste...«” (Isto, 117).

48p, Korunié, Jugoslavenska ideologija, n. dj., 61.

9y Gajevim »Novinama« je 1. lipnja 1848. izalao ¢lanak koji je napisao ncpoznati »Kranjac« u kome
se tvrdi da su cijene poljoprivrednih proizvoda pale zato §to se sve jeftino uvozilo iz Hrvatske, isto 76.
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»Od Rusov i Hrvatov no¢ecmo ni¢ hudcga misliti, od Nemcev pak se uéimo
jazika i navad. Mi sc zatorc nofcmo od nasih nemskih bratov loéiti. Mi
ho¢emo sicer tudi z nasimi soscdi Slovenci in Hrvati biti prijatelji, ostati pa
Kranjci...«.50

Slavenskom kongresu u Pragu u ljcto 1848. wuputili su pisma ncki
Slovenci, ali je samo O. Caf, blizak Majaru, predlozio juzZnoslavensku
orijentaciju  Slovenaca unutar Monarhije. Na kongresu su slovenski
predstavnici radili u sckeiji Juznih Slavena. Medu dokumentima Kongresa
sacuvan je program Zcdinjence Slovenije na njemackom koji je samo prijevod
Majarove »Molbenice slovenskih  narodnjaka«, odnosno njcgove Peticije u
kojoj sc zahtijeva »uZji savez« Slovenije s Hrvatima.®? Medutim, u
zakljuécima te Sckcije nema tog zahtjeva, nego samo prijedlog ujedinjenja
slovenskih pokrajina u »Kraljevinu Sloveniju«.53

U drugoj polovici 1848. M. Majar je svoj odnos prema Hrvatskoj najbolje
izrazio matcrijalnom pomoéi koju jc dao za naoruzanje hrvatske narodne
vojske u ratu protiv Madara.* On sc i dalje zalagao za slovenski nacionalni
program i njegovu odrednicu o juZnoslavenskom savezu unutar Monarhije, pa
je zbog toga imao i politickih ncugodnosti i pritisaka.”> Medutim, Majar vise
nc spominje izri¢ito Hrvate i Hrvatsku, ncgo svoj program shvada Sire, kao
austroslavisticki. No i na to je osim opasnosti od Njemackog saveza protiv
kojega sc i daljc bori, utjccala i opasnost od Madara i njihove revolucije
koju ¢c iduée godine ipak ugusiti najveéa slavenska zemlja - Rusija.

Ta jc svoja shvadanja izlozio u spisu »Slavenska slogac ﬁdjc kaze da naj-
veéa opasnost Monarhiji prijeti od Nijemaca i Madara, od kojih prvi nastoje
Austriju utopiti u Njemacku, a drugi joj Zcle uzeti istoénu polovicu drzave.
Cak i kad bi oni napustili Habsbursku Monarhiju, slavenski narodi bi trebali
u njoj ostati, ali tako da sc sva »slavenska plemcna naScga cesarstva slozijo
in bratovsko zjedinijo«.’® Dakle, on vidi samo »slavenska plemena« koja se
tck trebaju sjediniti u jedan slavenski narod i tako oduvati Austriju kao
svoju najbolju zastitu. Bio jec to svojevrstan koncept slavenske Austrije koji
obi¢no nazivamo austroslavizmom.

Vjerojatno jc Majar, predvidajuéi teSkoée u ostvarcnju toga programa,
red-vidao i postupnost, i to tako da sc svako »pleme« ujedini i teritorijalno,
Eultumo, politicki (dakle kao jedinstvena nacionalno- politicka zajednica), tck
zatim bi sc sa susjednim »plemenima« povezala u skupinu, a onda sve te
skupine poput nckih federativnih drzava u jedan »slovenski narod«. U prvu
od tih skupina - »plemecna«, ukljuuje on »llirske Slavenc«, dakle Juzne
Slavene u Monarhiji: »Horvate, Slovence in Scrblje«.’” Prcma tome, po
Majaru je ujedinjenje Slovenaca bio prvi, sjedinjenje slavenskih »llira« drugi,
i svih Slavena treéi korak.

5Olsto.
51 Isto, 84.

52p, Koruni¢, Ju_};nsluvcnsku idcja, n. dj., 147. Tu je i njemalki tekst iz Zaéckova djela Slovansky sjezd
v Praze 1848, 377.

53p, Korunié, Jugoslavenska idcologija, n. dj. 85.

54»anléiln() za M(ajarj)a je tudi da je bil med prvimi slov. darovalci za Jeladicevo vojsko (Hr. kolo
IlI, 1907, 318)« o ¢emu pise Slovenski biografski Ieksikon, Majar, 19.

5SMajar [jc u pismu S. Vrazu istaknuo da ga »gonijo kao provisorja od fare do fare, tako da se
moram blizo vsake pol godine preseliti« (P. Koruni¢, Jug. ideologija, n. dj., 107).

56»Sl(wcnija«, Ljubljana 13. i 15. 8. 1848-49. Usp. i Koruni¢, Jug. dcja, n. dj., 173.

>isto. Tu Majar piSe: »Pred, vsim_gledajmo, da sc vse slovenske plemena naScga cesarstva, nemret:
Slovenci, lorvati, in Serlji, Cchovi, Moravani in Slovaki, Poljski in rusini v jeden slovenski narod
slozimo ali zjedinimo, in to sc pravi sloga ali jedninstvo (Eintracht).«
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Buduéi da su Bugari, pa djelimice i Srbi bili jo§ uvijck u sastavu Turske,
a da Crnogorcc i nc spominje, Majar predlaze da se Slovenci sjedine s
Hrvatima i vojvodanskim Srbima u jedan juZnoslavenski savez u Monarhiji. U
zclji da uvjeri Slovence u potrcbu tog saveza, Majar je proveo okruznicu
kojom Varazdinska zZupanija poziva Hrvate u Dalmaciji da se sjedine s
Hrvatima u Hrvatskoj i Slavoniji.>® Smatrao je da ¢e se tako Slovenci
oduprijeti »tujim Nemcima u Frankfurtu« i u zajednici sa srodnim Hrvatima i
Srbima u Austriji o¢uvati svoju nacionalnu pripadnost, jezik i kulturu.’® To
je pokusao obrazloziti i gospodarskim razlozima i stvaranjem ncke vrste
zajednickog trziSta. Kao potvrdu takvih slavenskih politi¢kih integracija naveo
je atmosfcru uzajamnosti i povjcrenja koja je u poletku lipnja izraZena
izmedu Hrvata, Slovenaca i Srba prilkkom zasjedanja Hrvatskog sabora u
Zagrcbu i na Slavenskom kongresu istodobno u Pragu.®0

Slabljenje  rcvolucionarnog  vala, obuzdavanje  pojedinih  pobuna,
rastjerivanjc Slavenskog kongresa u Bedu, te listopadska revolucija, omoguéili
su skrctanje austrijskog Dvora prema apsolutizmu, pa su time i Majarova
nadanja i oduScvljcnje za promjene u Koruskoj i Stajerskoj nestajali. Zbog
toga se Majar kao i vedina njegovih sumisljenika koleba i mijenja svoj
politi¢ki program okrcéuéi sc Sveslavenstvu. U spisu »DeZele naScga carstvac
Majar ublazava svoje zahtjeve iz prcthodnog spisa, pa ne govori viSe tako
izricito o sjedinjenju Juznih Slavena, nego smanjuje broj plemena, pa
predlaze samo »Slovence s Horvatic i zatim »Cchovi samo s Moravani in
Slovaki« i svi onda ujedine u »austrijansko Slavio.6! .

Potkraj 1848. Majar u listu »Lipa slovanska« piSe kako ih Cesi
upozoravaju »naj bi sc mi Slovenci zdruzili in spojili s Hrvati« $to bi oni i
Zeljeli, ali o tome nisu mogli pisati u tadanjem tisku, poglavito u listu
»Slovenija«.®2 Bila je to jo$ jedna verzija Majarova razmisljanja, zapravo
kombiniranje dovjcka koji jc mnogo Zclio inicirati i ostvariti, ali mu ni
vrijeme ni prostor u komc je Zivio nisu to omogudavali, pa se postavlja
pitanjc da li je on uopéc bio politicki realist ili fantast koji je na periferiji
zbivanja snovao gotovo nczamislive planove i time pokazivao koliko je
mogucnosti, koliko pojedinosti i koliko verzija jednog politickog programa
ujedinjenja Slovenaca tijckom revolucionarnih previranja 1848. godine.®3

Sve ono S$to jc bitno za Majarovu politicko-programatsku djelatnost,
poscbice u odnosu na Hrvate i Hrvatsku, napisao je do kraja 1848. godine.
Nakon toga viSc sc bavio opéeslavenskim pitanjima, stvaranjem jednog
umjctnog jezika, pa i necgiranjem slovenskog 1 hrvatskog jezika kao
samostalnih necgo ih je trctirao kao podnarjedja. Naime, Majar je smatrao da
ostoji samo jedan slavenski jezik, a svi ostali su cetiri narjedja: ilirsko,
c$ko, poljsko i rusko, tc podnarjeéja svakog od njih, npr. od ilirskog su
bili: slovensko, hrvatsko i srpsko. Isto tako sc Majar odnosio i prema
knjizcvnostima tih narje¢ja. U tom pogledu slijedio je Kollar-Safarikovu
tecoriju o detiri slavenska jezika i naroda, ali je bio i ne$to radikalniji, a

58,Novine dalm. herv. slavonske« 46, 12. 5. 1848, te Korunié, Jug. idcja, n. dj., 174.

591510.

?o[slo, 175. Majar istice kako su slovenski predstavnici na Hrvatskoj saboru u Zagrebu 1848. izrazili
zelju da se sa IHrvatima i vojvodanskim Srbima »blizej sdruzee.

61»Slovcnija« 51, 26. 12. 1848, 202 i Koruni¢, Jug. idcja, n. dj. 181-182.
2p. Korunié, Isto, 187 i Jug ideologija, n. dj., 119.

720 promjecnama u Majarovu politickom programu na pocetku i kraju 1848. piSe P. Koruni¢ u Jug.
ideologiji, 119 i slijede¢e: »Naupustivii slovenski_nacionalni i jugoslavenski program kakav je zastupao u
prvim mjesccima revolucije, Majar je sve vise zagovarao sveslavensku ideologiju i ponovio svoju
austroslavisticku koncepciju koju je izlozio (..) u pismu S. Vrazu 22. studenog 184§. i u tekstu 'DeZele
naSega carstva’«.
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mozemo rcéi da je bio i sveslavenski romantik kao i skupina oko njega. I
on dic poput Kollara i Vraza u intcresu opéeg razvoja i toboznjeg jedinstva
medu Slavenima bio pripravan zatajiti i vlastiti jezik pa 1 slovensku
narodnost.%*

Nakon recvolucije nastojali su Majar i njegovi pristasc provesti u praksi
ideju o umjetnom slavenskom jeziku, pa su im za to posluzile pojedine
novine.®> Na hrvatskoj je strani vedina bila protiv .takvih Majarovih idcja za-
stupajudi stajaliSte da nije potrcbno stvarati ncki umjetni jeczik, ncgo treba
prihvatiti Stokavsko narjeéje kao zajednic¢ki jezik. To su tijckom ilirskog
pokreta uradili hrvatski kaf’kavci, pa bi isto tako mogli i Slovenci.¢ Godine
1850. Majar je pozvao slovenske narodnjake da objavljuju u zagrebackim
novinama, a iduée jc godinc namjcravao i u Sloveniji pokrenuti knjizevni list
poput »Danice« u Hrvatskoj.’

Indircktno je M. Majar poput J. Kopitara pripomogao S$ircnju koncepta
slavisticke Skole s Kollarom na delu, $to su iskoristili Srbi s Vukom
Karadziéem zastupajuéi tczu kako su svi Stokavci katolici, odnosno svi Hrvati
samo katolicki Srbi. Isto tako kajkavci-Hrvati su mogli biti Slovenci, a
Hrvatima je ostao samo ¢akavski dio, a to znaéi od Rijcke do Scnja i ncsto
na otocima.%® To je, uz jo$ ncke razlike bio uzrok sve veéih nesporazuma
izmedu Hrvata i Slovenaca, ali ipak nije preraslo u frontalni sukob kakav je
od 1852. godine, kad je A. Starécvi¢ odgovorio V. Karadziéu, izbio izmedu
Hrvata i Srba.®?

Nakon sloma ncoapsolutizma’® i povratka ustava javio se 1861. godine
opet M. Majar u zagrcbackom »Prozoru« s novim programatskim ¢lankom
»Stanje Slovenaca«; u njemu je ponovno zastupao slovenski nacionalni pro-
gram, ali tu nema viSc ideje o sjedinjavanju Slovenije s Hrvatskom, ncgo
samo govori o »bratskoj slozi«, zatim o uzajamnosti s ostalim Slavenima,
poglavito austrijskim.”!

Kad su slovenski politiCari, uz nazo¢nost hrvatskih narodnjaka, donijeli
prilikom gospodarske izlozbc u Mariboru 1865. godine svoj nacionalni
politicki program, tzv. Mariborski program, u Hrvatskoj sc mnogo o tome
pisalo i govorilo.”? U njemu jc temeljno pitanje bilo ujedinjenje slovenskih
pokrajina u tzv. unutarnjoj Austriji. Majar jc bio protiv takvog ujedinjenja i
predloZzio da sc to uradi u okviru »kraljevstva Ilirije«.”3 Bio je to posljednji

64p Korunié, Jugoslavenska idcologija, n. dj., 126. Majarovi najblizi suradnici bili su kod Slovenaca: A.
Einspieler, A. Janezi¢, J. Murscc, 1. Macun 1 R. Razlag, a sve njih P. Koruni¢ naziva "romanticarsko-
radikalna grupa" koja zastupa tzv. ilirski jezik kao mjeSavinu slovenskog i hrvatskog.

65,pod utjecajem ideja. M. Majara o ’priblizavanju’ i ’slaganju’ (sjedinjenju) ilirskih podnarjecja’
(hrvatskog, slovenskog™ i srpskog jezika) u ’jedno ~ knjizevno narje¢jc  (ilirsko, kao jedno od Celtiri
’narje¢ja’ jedinstvenoga 'slavcnskogla jezika’), slovenski su narodnjaci, kako smo istakli, ‘poceli od kraja
1848. zagovarati jedinstveni ’jugoslavenski jezik’, i to u listovima: ’Sf()vcnija‘, "Novice’, "Narodne novine’,
"Slavenski jug’, *Jugoslavenske novine' i ’Sidslawische Zeitung'« (P. Korunic, isto, 163).

66lsto, 167.
671sto, 180.

8lsto, 195. Buduéi da sc ta_jezi¢no-knjizevna problematika prenijela i na nacionalnu pripadnost, pa i
teritorijalni opseg, Hrvati bi bili najmanji narod na Slavenskom Jugu i lako su mogli biti podijeljeni
izmedu Srba i Slovenaca (te eventualno Talijana). Zato moZemo reci da su jeziéne tcorije J. Kopitara,
F. l;Vléikloéiéa i M. Majara toboZe znanstveno poduprle velikosrpsku ckspanzivnu politiku tijeckom 19.
stoljeca.

690 tome vise M. Staréevié, Dr. A. Starfevi¢ i Srbi, Zagreb 1936, 120.

70Termin neoagsolutizam umjesto Bachova apsolutizma zastupa M. Gross u knjizi: Poceci moderne
Hrvatske, Zagreb 1985, 521.

71p, Korunié, Jugoslavenska ideologija, n. dj., 245.
72150,

73»Umqum programatskom spisu M. Majer je prvi odbacio_ konc.cpcli{u o njemacko-slovenskoj ’notranjoj
Avstriji’ iznescnu u tzv. mariborskom programu. Zagovarali su je A. Einspicler, u listovima ’Stimmen
aus Innerosterrcich’ i ’Slovence” te P. lHicinger i P. Radi¢, u povijesnim raspravama u ’Novicama’ i
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Majarov politickoprogramatski nastup, u kojem je ponovio neke svoje teze,
ali su one veé bile u potpunom raskoraku s politikom koju zastupa
Mariborski program i vecina slovenskog gradanstva okupljenog oko J.
Bleiweisa i njegovih »Novica.

Matija Majar Ziljski (1809-1892), sveéenik iz Koruske, slovenski jezi¢ni
reformator, sfavist, skuplja¢ narodnog blaga, politicar i ideolog ¢ija je
cjelokupna djclatnost 1mala sredinom 19. stoljeéa, znatan utjecaj na
intcligenciju u rubnim podruédjima slovenskih zemalja (Stajerska, Koru$ka) bio
je kao zastupnik idcja o zblizavanju, suradnji pa ¢ak i ujedinjenju slovenskih
naroda popularan i u Hrvatskoj. U njegovu politickom, publicistickom i
kulturnom djclovanju imali su Zagreb i Hrvatska vaZzno mjesto.

U ovomc radu pokusali smo Majarovu politicko-programatsku djelatnost
uopée, a poscbice ono $to sc odnosilo na Hrvate, staviti u prostor i vrijeme
koji su je wuvjetovali i limitiralii. Tu se misli na proces ujedinjavanja
Njemacke i Italije, revoluciju 1848. godine i ukidanje feudalnih odnosa,
borbu za odrzavanje Austrije i pojave austroslavizma kao i na narodne
prcporode juznoslavenskih naroda, te politicko, kulturno i teritorijalno
okupljanje slovenskih i hrvatskih zemalja. U prostornom pogledu treba uzeti
u o%zir i polozaj slovenskih pokrajina koje se nalaze u njemacko-talijanskim
»$karama«, ¢ija je jedina otvorcna stranica okrenuta prema drugim JuZnim
Slavenima, poglavito prema najblizim Hrvatima kamo su bile okrenute rijeéne
doline, prometnice i gospodarski interesi Slovenaca.

Od 1839. pa sve do Sczdesctih godina Majar ima osobne veze s
hrvatskim politiCarima i kulturnim djeclatnicima, koje se odvijaju najviSe preko
Vraza i drugih Slovenaca u Zagrebu, te hrvatskih novina i éasopisa u kojima
objavljujec svoje ¢lanke, pa i politicke nacrte. Ti su odnosi bili na vrhuncu
uo¢i i tijckom revolucije 1848/49. godine. Tada Hrvatska u njegovim
planovima ima vazZno mjesto, a nakon razolaranja i neuspjeha, okreée se
Majar viSe prcma Slavenstvu uopée. Njegov primjer pokazuje da je Hrvatska
imala privlatan i intcrcsantan program i za Slovence kada je strah od
germanizacije za rcvolucije 1848. bio u perifernim dijelovima slovenskih
zemalja jadi od priblizavanja Hrvatima gdje je postojala moguénost asimilacije
ali i federalnog saveza.

Majar je prvi slovenski politiCar koji je 1848. godine izradio cjelovit
nacionalni program i u_njemu predlozio »bratinsku ljubav« prema Hrvatima
pa i mogudi savez s njima. Bio je to program Zedinjene ‘Slovenije, koji je
imao najviSe pristaSa u juznim dijclovima Stajerske 1 Koruske, kao i kod
mlade slovenske intcligencije u Grazu i Becu, kod Slovenaca u Zagrebu, a
bio je sa simpatijama prihvaéen kod narodnjaka u Hrvatskoj. Medutim, kod
slovenskih konzervativnih krugova, osobito u Ljubljani i Kranjskoj, gdje 1848.
nije prijetila veéa opasnost od velikonjemackih nastojanja, Majarov je
program proglasavan ncrealnim i radikalnim.

U kasnijim Majarovim politickim programima, pa i onom iz druge
polovice 1848. godinc, ncma Hrvatska viSc vazno mjesto, nego se on vise
okreée prema austroslavenskom i opéeslavenskom konceptu. To potvrduju i
nf‘cgovi prijedlozi o umjctnom jeziku, o plemenima, savezima plemena i
slavenskom narodu, pa i forsiranje Cdirilice, s kojima Majar nijede temeljna
nacionalna prava i hrvatskog i slovenskog naroda. Prihvadanjem slavisticke
teorije o Cctiri slavenska naroda on, iako indircktno, pomaze velikosrpsku,
velikoéesku i velikorusku tcoriju koje ncgiraju manje narode poput Hrvata,

'Triglavy’. Majar je poscbno ustao grotiv mariborskog Ero rama. Umjesto ’Notranjo-avstrijske skupine’,
Majar je ujedinjenje Slovenaca pokuSao posti¢i unutar ’kraljevstva llirije’, koje je, uz primjenu njegove
koncepcije o kulturnoj narodnoj autonomiji, trecbalo da bude zamjena programa Zedinjena Slovenija«
(P. Koruni¢, Jugoslavenska idcologija, n. dj., 269).
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Slovenaca, Slovaka, Ukrajinaca i Bjclorusa. Majarov prijedlog o uvodenju
umjetnog slavenskog jezika bio bi poguban za daljnji razvoj malih jezika pa
i hrvatskog, odnosno slovenskog.

Dakle, Majar je objavio visc politickih programa u kojima je razmatrao
temeljni problem tadas$nje Slovenije, a to je prcurcdenje Monarhije i polozaj
Slovenaca u njoj. Svoje je zahtjeve prilagodavao vremenu u kojem su
nastali, pa su prema tomec i Hrvati i drugi Slaveni u njima imali razliéito
mjesto. Posebno se zalagao da u zajednic¢koj austrijskoj drzavi mali narodi
kao $to su bili i slovenski i hrvatski, imaju ravnopravan poloZzaj i da se
izbjegne opasnost stvaranja Velike Njemacke.

ZUSAMMENFASSUNG
MATLJA MAJAR ZILJSKI UND DIE KROATEN

Matija Majar Ziljski (1809-1892), aus der Ziljska Dolina (Gailtal) im osterreichischen
Teil von Kirnten gebiirtig, ist, obwohl von Beruf Priester, bekannter als Politiker,
Sprachreformer, Slawist, Sammler von Volksgut und Ideologe des siidslawischen und
allslawischen Versammelns und der Zusammenarbeit, insbesondere in der Habsburger
Monarchie. In seinen politischen Plinen nahmen Zagreb und Kroatien einen sehr wichti-
gen Platz ein. Er war einer der zahlreichen Slowenen aus den Randgebieten des Landes,
insbesondere aus der Steiermark und Kirnten, welche sich wie Stanko Vraz den Ideen
der Illyrenbewegung in Kroatien anschlossen, im kroatischen Zeitungswesen mitarbeiteten
und bemiiht waren, daf sich die Kroaten und Slowenen vor der grofRdeutschen
Bedrohung desto enger verbinden, deren Sprachen aber auch die politischen Programme
desto ndher kommen modgen. Nach dem MiRerfolg der Osterreichisch- slawischen
Konzeption fiir die Losung der slawischen Frage in der Habsburger Monarchie, nach der
Erstickung der Revolution 1848/49 und der Nichtannahme seiner Ideen in Krain, spielen
die Kroaten in seinen politischen Programmen eine immer geringere Rolle, wihrend die
allgemeinslawische Orientierung immer starker wird.
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